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Reformulation du lexique sur les terminologies liées à la redevabilité et à 

l’éducation civique en langues nationales par les journalistes et 

animateurs en langues locales des radios membres de la FeRCAB 

Lexique des terminologies 

N° Terminologie Reformulation en Explication en 

1.  Acompte  bɑnɑyomdummɔ Gbei kɑ bɔrɔ tɛɛ kɑ 
beini ŋwɛnɛ 
bɑnɑyom dummɔ 

2.  Action  Hɑrɑkɑ Gbeiyo kɑ bɔrɔ tɛɛ 
kɑ tɔɔ n guuri gɑ 

3.  Action en 
recouvrement  

Gɑrɑhɑ̃yom hɑrɑkɑ Nɔɔru tɑɑyom 
hɑrɑkɑyo kɑ nn go 
zeeriyom/geeriyom 
sɑriyɑ gɑ 

4.  Affermage  Hɑ́yɑ́yom Alkɑwɑli kɑ ɑ̀ gɑ 
gomnɑnti cin gɑ ɑ̀ 
ŋwɛnɛ ɑlimɑni nɔɔ 
hɑ́yɑ́yom 

5.  Agent public  Zɑmɑdiyɑ Bɔrɔ kɑ zɑmɑ zɑ́ɑ́ 
ɑu kɑ nn zɑ́ɑ́ zɑmɑ 
sɛ ɑ̀ mɑ̀ zɑmɑ gbei 
tɛɛ 

6.  Amende  Sɑ̀mmɑ̀yomnɔɔru/dɛrɛyomnɔɔru Dɛrɛyom bɑnnɑ 
ŋwɛnɛ nɔɔru kɑ 
sɑriyɑ nɑ̀ bɔrɔ 
tilɑsi ɑ̀ mɑ̀ bɑnɑ 

7.  Annualité Jiirinɔɔru kɑ nn bɑ loo Azɑnsi nɔ̀ kɑ sɑriyɑ 
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budgétaire 
(principe d’) :  

cíí nn mɑ̀ kpei nnɑ 
jiirinɔɔru kɑ nn go 
ŋwɑɑ ŋwɛnɛ tilɑ 
Gɑndɑ̀diyɑyo mɔɔ̀j̀inɛ 

8.  Annulation de 
crédits  

Nɔɔru fɔ ́ŋwɑɑyom tuusuyom Jiirinɔɔru kɑ nn bɑ 
loo kunɑ nɔɔru 
ŋwɑɑyom fɔ́ 
tuusuyom 

9.  Appel d’offres  Gbei tɛɛkɔ/gbei tɛɛkpɛ Azɑnsi kɑ ɑ̀ kunɑ 
zɑmɑ gbeidɔ cin gbei 
tɛɛkɔyo cɛɛ nn mɑ̀ kɑ̀ɑ̀ 
gɑɑsɑ/gɑrɑzɑ, nn mɑ̀ 
goni fisɔu. 

10. Appel d’offres 
ouvert  

Gbei tɛɛkɔ/gbei tɛɛkpɛ ceejiyom kɑ 
nn feeri zɑmɑ sɛ 

Azɑnsi kɑ ɑ̀ kunɑ 
zɑmɑ gbeidɔ cin gbei 
tɛɛkɔyo cɛɛ nn mɑ̀ kɑ̀ɑ̀ 
gɑɑsɑ/gɑrɑzɑ, nn mɑ̀ 
goni fisɔu zɑmɑ kunɑ. 

11. Appel d’offres 
restreint  

Gbei tɛɛkɔ/gbei tɛɛkpɛ ceejiyom kɑ 
ɑ̀ nɑ̀ díí zɑmɑ 

Azɑnsi kɑ ɑ̀ kunɑ 
zɑmɑ gbeidɔ cin gbei 
tɛɛkɔyo cɛɛ nn mɑ̀ kɑ̀ɑ̀ 
gɑɑsɑ/gɑrɑzɑ, nn mɑ̀ 
goni fisɔu kɑ ɑ̀ nɑ̀ díí 
zɑmɑ. 

12. Arriéré Gɑrɔu bɑnɑyom Gɑrɔu bɑnɑyom nɔ̀ kɑ 
ɑ̀ bɑrɑ tilɑsi domi ɑ̀ 
wɑkɑti bisɑ 

13. Atteinte à 
l’honneur et à la 
probité 

Jirimɑ nnɑ bɔrɔtɛrɛ 
kɑmmɑndiyom/zeeriyom 

À bɑrɑ nɔ̀ Gɑndɑ̀kpɛ 
ŋwɛnɛ hɑrɑkɑ 
fummɔyo kɑ ɑ̀ go tɛɛ, 
ɑu kɑ ɑ̀ kunɑ ɑ̀ 
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kɑmmɛ goono, nɔɔru 
hini/fɔndɔ gɑ 

14. Attributaire du 
marché  

Gbeitɛɛkɔ/gbeitɛɛkpɛ kɑ nn fisɔu  Gbeitɛɛkɔ/Gbeitɛɛkpɛ 
kɑ nn sɔu nn mɑ̀ 
gbei nɔɔ ɑ̀ sɛ 

15. Audit de 
performance 

Booriyɑnniyom fɑtiiyom/fitiyom fɑtiiyom/fitiyom nɔ ̀
kɑ ɑ̀ kunɑ nn cin gunɑ 
hɛiyo kɑ nn bɑ 
booriyɑnni kɑ tɔntɔnu  

16. Audit interne  Gbeidɔ kunɑ fɑtiiyom/fitiyom fɑtiiyom/fitiyom nɔ ̀
kɑ ɑ̀ kunɑ nn cin gunɑ 
hɛiyo kɑ nn bɑ 
booriyɑnni kɑ tɔntɔnu 
gbeidɔ kunɑ 

17. Autorité locale  Kpɑɑrɑ hɑrukusu Bɔrɔ kɑ nn sɔu kɑ ɑ̀ 
tɛkɛ hɑrukusutɛrɛ 
kpɑɑrɑ kunɑ 

18. Avance  Bɑnɑ zobuyom / bɑrɑni zebuyom Nɔɔru cɛɛnɛ kɑ nn nɔɔ̀ ̀
bɔrɔ sɛ ɑ̀ mɑ̀ dukɑ 
sinti gbei 

19. Avenant  Alkɑwɑli bɑɑruyom Azɑnsi fɔ́ nɔ̀ kɑ nn 
tɛɛ kɑ ɑlkɑwɑliize 

/nze fɔýo bɑɑru 

20. Avis à 
manifestation 
d’intérêt :  

Gbeiteri ceejiyom fɛɛyom Azɑnsi fɔ́ nɔ̀ kɑ kunɑ 
nn bɑ gbeiteri kɑ ɑ̀ 
beiyom go sɑwɑyom 
nnɑ gbei kɑ nn go bɑ̀ɑ̀ 
zɑ́ɑ́ 

21. Avis à tiers 
détenteur  

Tilɑ kɑ ɑ̀ go bɔrɔ tilɑsi jiirinɔɔru 
bɑnɑyom 

Azɑnsi fɔ́ nɔ̀ kɑ nn go 
gɑnɑ kɑ bɔrɔ tilɑsi 
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jiirinɔɔru bɑnɑyom 

22. Avis 
d’imposition  

Fuu nnɑ bɑtumɑ jiirinɔɔru 
bɑnɑyom tilɑ 

Tilɑ kɑ ɑ̀ go cibɑ 
fuukpɛ ɑu bɑtumɑkpɛ 
sɛ mɔɔ̀ỳɑɑsi nnɑ hɑnu 
kɑ ɑ̀ bɑ jiirinɔɔru 
bɑnɑ  

23. Blanchiment de 
capitaux  

Nɔɔruziibɔ jɛiyɑnniyom Azɑnsi kɑ ɑ̀ kunɑ bɔrɔ 
cin nɔɔru kɑ ɑ̀ duu 
hini kɑ ɑ̀ nɑ̀ bɑrɑ 
deede kunɑ zɑ́ɑ́ kɑ ɑ̀ 
dɑm hini deede kunɑ 

24. Blocage des 
comptes 
bancaires  

Nɔɔru jɛɛyom bɑnki kunɑ Azɑnsi kɑ ɑ̀ kunɑ 
kpeikpɑɑsi kɑ ɑ̀ go 
kulɑ nnɑ ɑlimɑni 
senni cin mɛɛnɔɔ̀ ̀nn 
mɑ̀ bɔrɔ nɔɔru jɛɛ 
bɑnki kunɑ, de nn nɑ̀ 
ɑ̀ gɑrɑhɑ̃ ɑ̀ jiirinɔɔru 
bɑnɑyom jiiri fɔ́ bɑnɑ 
ngɑ ɑ̀ nɑ̀ nɔɔ̀.̀ 

25. Bon de 
Commande  

Boniji sɑmmɑyom tilɑ Tilɑ nɔ̀ kɑ gomnɑnti 
go nɔɔ̀ ̀bɔrɔ sɛ kɑ ɑ̀ go 
cibɑyom kɑ nn go 
bɑniji dee ɑ̀ gɑ, zɑkɑ 
nnɑ mɑrije kɑŋ gɑ dee 

26. Bons du Trésor  Yiiko nɔɔru gɑrɔuyom tilɑ Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ go cibɑ 
kɑ Yiiko nɑ̀ nɔɔru 
gɑrɔu ɑ̀ mɑ̀ kpei  kɑ ɑ̀ 
bukɑɑtɑyo biyɑnnɑ 

27. Bordereau  Bɔnijiyo nɔɔruhɛi tilɑ Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ bɔrɔ 
cin bɔnijiyo kɑ n bɑ̀ 
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nɛɛrɑ yiiko sɛ 
nɔɔruhɛiyo dɑmdɑm 

28. Budget annexe  Jiirinɔɔru ŋwɑɑyom  tilɑtɔntɔnintɛ Tilɑ kɑ ɑ̀ go yiiko 
gbeidɔ fɔ ́
nɔɔruŋwɑɑyom nnɑ 
nɔɔruhuroyom senni 
tɛɛ. 

29. Budget 
autonome  

Jiirinɔɔru ŋwɑɑyom kɑ ɑ̀ nɑ̀ cǐǐ 
Gomnɑnti ŋwɛnɛ 

Gbeidɔ kɑ gomnɑnti 
kɑmmɛ síí ɑ̀ gɑ ŋwɛnɛ 
jiirinɔɔru ŋwɑɑyom 
tilɑ 

30. Budget citoyen  Jiirinɔɔru ŋwɑɑyom kpɑɑrɑnniyom 
tilɑ 

Gbeidɔ fɔ ́ŋwɛnɛ 
jiirinɔɔru ŋwɑɑyom 
tilɑ kɑ ɑ̀ go hɛikulu 
jɛiyɑnni kpɑɑrɑ bɔrɔ 
sɛ 

31. Budget de l’Etat  Yiiko jiirinɔɔru ŋwɑɑyom tilɑ Yiiko jiirinɔɔru 
ŋwɑɑyom nnɑ ɑ̀ 
huroyom tilɑ kɑ ɑ̀ go 
jeeriyom/ zeeriyom  
sɑriyɑ nnɑ ɑkɔntɑ gɑ  

32. Budget de la 
commune  

Alkɑriyɑ/kpɑɑrɑ jiirinɔɔru 
ŋwɑɑyom tilɑ 

Azɑnsi kɑ ɑ̀ go cibɑ 
kɑ mɛɛnɔɔ̀ ̀nɔɔru kɑ ɑ̀ 
go huro nnɑ nɔɔru kɑ 
nn go ŋwɑɑ ɑlkɑriyɑ 
/ kpɑɑrɑ. 

33. Budget général  Gɑndɑ̀ kusum jiirinɔɔru ŋwɑɑyom Tilɑ kɑ ɑ̀ go gɑndɑ̀ 
nɔɔru huroyom nnɑ ɑ̀ 
hunuyom cibɑ 

34. Budget 
programme   

Gbeisɔɔru nɔɔuruŋwɑɑyom Tilɑ kɑ̀ ɑ̀ go gbeisɔɔru 
nɔɔru hurɑnniyom 
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nnɑ ɑ̀ ŋwɑɑyom cibɑ 

35. Cahier des 
charges 

Gbeiyo tilɑmɑrgɑntɛ Gbeiyo kɑ nn go 
bukɑɑtɑ bɔrɔ mɑ̀ tɛɛ 
nnɑ mɔɔ̀ỳɑɑsi kɑ nn 
bɑ ɑ̀ tɛɛ tilɑmɑrgɑntɛ 

36. Certification des 
comptes 

Nɔɔru looyom cimɑnniyom Seedɑ kɑ ɑ̀ go 
yɔdɑyom nnɑ yɑɑsi 
kɑ gbeidɔ nɑ̀ nɔɔru 
loo 

37. Charge de la 
dette  

Gɑrɔu liibɑ De yiiko nɑ̀ gɑrɔu 
ŋwɑɑ liibɑ kɑ nn cin 
tɛkɛ ɑ̀ sɛ 

38. Chiffre d’affaires Nɛɛrɑyom nɔɔru Bonijiyo nnɑ gbeiyo 
ŋwɛnɛ nɔɔruyo kɑŋ gɑ 
nnɑ jiirinɔɔru kɑŋ go 
bɑnɑ kɑ́ɑ́ 

39. Citoyen  Gɑndɑ̀ize/Gɑndɑ̀nze Bɔrɔ fɔ ́kɑ ɑ̀ go 
hunɑyom gɑndɑ̀ kunɑ 
kɑ ɑ̀ gɑ gbei bei ngɑ 
nn gɑ ɑ̀ hɑciyo 
tɔɔrɑnni ɑ̀ sɛ 

40. Code pénal  Hɑngɑgungunyom 

/hɑngɑcendiyom 

Sɑriyɑ kɑ ɑ̀ go 
hɑngɑgungunyom 
senni tɛɛ 

41. Collectif 
budgétaire  

Jiirinɔɔru hinsɑyom Tilɑ kɑ ɑ̀ jiirinɔɔru 
ŋwɑɑyom tɔntɔnuyom 
nnɑ hinsɑyom cibɑ 

42. Collectivités 
territoriales  

Gɑndɑ̀ ŋwɛnɛ bɑtumɑ  Bɑtumɑ nɔ̀ kɑ yiiko 
gɑ senni beiyom ngɑ 
ɑ̀ gɑ bɔnŋɔɔ̀ ̀mɛɛ̀ỳom 
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43. Commande 
publique  

Yiiko sɑmmɑ Yiiko gbeiteri boniji 
sɑmmɑyom nnɑ 
gbeiyo tɛɛyom 

44. Commission de 
passation des 
marchés  

Igbɛ kɑ ɑ̀ go gbei nɔɔ̀ ̀ Igbɛ fɔ ́nɔ ̀kɑ mɛɛru 
jisi kɑ ɑ̀ mɑ̀ gbei tilɑ 
feeri kɑ fɑtii kɑ dii 
bɔrɔ kɑ ɑ̀ sɛ nɔ̀ ɑ̀ bɑ 
gbei nɔɔ̀ ̀

45. Communauté à 
la base  

Kpɑɑrɑ cɛɛnɛ bɔrɔ Bɔrɔ nɔ ̀kɑ ɑ̀ gondɑ 
hunɑyom fɔ,́ kɑ gondɑ 
bukɑɑtɑ fɔ́ mɔɔ̀j̀inɛ- 
kpeiyom sɑfu gɑ 

46. Commune  Alkɑriyɑ/kpɑɑrɑ Gɑndɑ̀ ŋwɛnɛ bɑtumɑ 
fɔ ́boron nɔ ̀kɑ sɑriyɑ 
go nn senni beiyom 
ngɑ nn gondɑ nn 
bɔnŋɔɔ̀ ̀ɑlimɑni 

47. Compte 
administratif  

Bɑɑrici izini nɔɔyom Mɛɛru ŋwɛnɛ izini 
nɔɔru huroyom nnɑ 
nɔɔru ŋwɑɑyom hini 
gɑ jiiri zeenɔ 

48. Compte de 
gestion  

Bɑɑrici nɔɔru looyom Tilɑ kɑ ɑ̀ go bɑɑrici 
nɔɔru looyom 
siriyɑnniyom cibɑ jiiri 
kulu 

49. Compte général 
de l’État (CGE)  

Yiiko izini nɔɔ̀ỳom gɑndɑ̀ kusum Tilɑ fɔ́ nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
yiiko nɔɔruŋwɑɑyom 
nnɑ ɑlkɑwɑliyo kɑ ɑ̀ 
zɑ́ɑ́ goono 

50. Comptes de 
l’Etat  

Yiiko izini nɔɔ̀ỳom Tilɑ fɔ́ nɔ̀ kɑ ɑ̀ go 
yiiko jiirinɔɔru 
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ŋwɑɑyom bɔmwiiyom 
tɛɛ jiiri kɑ ɑ̀ bisɑ 
ŋwɛnɛ 

51. Concession   Yiiko Bɑtumɑ hɑ́yɑ́yom  Alkɑwɑli kɑ yiiko zɑ́ɑ́ 
nnɑ bɔrɔ fɔ́ kɑ ɑ̀ nɑ̀ 
bɑtumɑ nɔɔ̀ ̀ɑ̀ sɛ ɑ̀ mɑ̀ 
loo ko bɑnɑ 

52. Concession  Yiiko gbei hɑ́yɑ́yom Alkɑwɑli kɑ ɑ̀ bɔnŋɔ̀ 
yiiko go gbei hɑ́yɑ́ 
bɔrɔ sɛ ɑ̀ mɔ̀ hɛifɔ́ 
bɑnɑ  

53. Concussion  Komyom Yiiko gbeiteri mɑ̀ bɔrɔ 
tilɑsi kɑ hɛifɔ́ tɑ̀ɑ̀ kɑ ɑ̀ 
nɑ̀ himɑ kɑ dukɑ gbei 
tɛɛ ɑ̀ sɛ 

54. Conflit d’intérêts  Gɑɑsɑ/gɑrɑzɑ nnɑ n gbeidɔ Yɑɑsi kɑ yiiko gbeiteri 
go gɑrɑzɑ/ gɑɑsɑ nnɑ 
gbeidɔ kɑ ɑ̀ kunɑ ɑ̀ go 
gbei tɛɛ liibɑ ceejiyom 
hini/fɔndɔ gɑ 

55. Contentieux 
fiscal  

Zɑm kɑ mɑɑcɛrɛsɛ jiirinɔɔru 
bɑnɑyom gɑ 

Senni fɔ ́kɑ nn kpei 
nnɑ goosi mɔɔ̀j̀inɛ kɑ 
ɑ̀ bɑrɑ jiirinɔɔru 
bɑnɑyom ɑu jiirinɔɔru 
tɑɑyom senni 

56. Contrat de 
gestion  

Siriyɑnniyom ɑlkɑwɑli Alkɑwɑli kɑ ɑ̀ bɔnŋɔ ̀
bɔrɔ kɑ ɑ̀ goono ɑ̀ 
bɔnŋɔɔ̀ ̀sɛ ɑ̀ go gbei 
tɛɛ yiiko sɛ ngɑ yiiko 
gɑ bɑnɑ 

57. Contrat de Yiiko nnɑ bɔrɔ kɑ ɑ̀ goono ɑ̀ Alkɑwɑli kɑ ɑ̀ bɔnŋɔ ̀
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partenariat 
public-privé  

bɔnŋɔɔ̀ ̀sɛ ɑlkɑwɑli yiiko go gbei nɔ ̀bɔrɔ 
sɛ wɑkɑti fɔ́ kunɑ 

58. Contrat de 
partenariat 
public-privé à 
paiement public  

Yiiko nnɑ bɔrɔ kɑ ɑ̀ goono ɑ̀ 
bɔnŋɔɔ̀ ̀sɛ ɑlkɑwɑli kɑ yiiko go 
bɑnɑ 

Alkɑwɑli kɑ ɑ̀ bɔnŋɔ ̀
yiiko go gbei nɔ ̀bɔrɔ 
sɛ wɑkɑti fɔ́ kunɑ, 
ɑlkɑwɑli di bɑnnɑ 
nyɑkpɛ go ɑ̀ gbei di 
bɑnɑ/bɑrɑnni tɑ̀ɑ̀ 

59. Contribuable  Hɑcibɑnɑkpɛ Burukini kɑ ɑ̀ go ɑ̀ 
gɑndɑ̀izetɛrɛ/ 
gɑndɑ̀nzetɛrɛ kubɑnni 

60. Corruption  Tonni tɛkɛyom tilɑ bɔm/kɑmmɛ 
bɑnnɑ ŋwɑɑri 

 Hɛifɔ ́bukɑɑtɑyom 
bɔrɔ dɔ kɑ nɔɔru 
jinɑnni 

61. Cour des 
comptes  

Gbeidɔ kɑ ɑ̀ go yiiko nɔɔru looyom 
fɑtii 

Gbeidɔ kɑ ɑ̀ go kulɑ 
nnɑ gɑndɑ̀ nɔɔru 
looyom fɑtiiyom, kɑ 
go senni mɛɛnɔɔkɔyo 
gbei siriyɑnniyom gɑ 

62. Crédit 
budgétaire  

Izini nɔɔ̀ỳom Mɛɛnɔɔ̀ỳom sɑriyɑ 
bɔm nɔɔruhɛi kɑ nn 
bɑ loo nnɑ hɛikɑ nn 
go bɑ̀ɑ̀ kɑ tɛɛ nnɑ 

63. Crédit d’impôt  Hɑcibɑnɑkɔ/ hɑcibɑnɑkpɛ gɑrɔu Gɑrɔu kɑ hɑcibɑnɑkɔ/ 
hɑcibɑnɑkpɛ bɑ bɑnɑ 
yiiko sɛ 

64. Crédit de 
paiement  

Bɑnɑyom zɑkɑ Bɑnɑyom zɑkɑ kɑ 
izini nɔɔ̀ ̀nn mɑ̀ bɑnɑ 
jiiri kunɑ 

65. Crédits globaux Nɔɔrujisintɛ Nɔɔru kɑ nn jisi nn 
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mɑ̀ loo de bukɑɑtɑ 
jirisintɛ kɑ̀ kɑ̀ɑ̀ 

66. Débat 
d’orientation 
budgétaire  

Jiirinɔɔru ŋwɑɑyom fɑɑji Kummɑyom kɑ 
gɑndɑzɑmɑdiyɑyo 
cin kube kɑ jiirinɔɔru 
ŋwɑɑyom fɑɑji tɛɛ 

67. Décharge  Nɑɑnɛtilɑ Tilɑ nɔ̀ kɑ ciitikooni / 
goosikpɛ cin nɔɔ̀ ̀
nɔɔrumɛɛkpɛ / 
siriyɑkpɛ sɛ kɑ ɑ̀ go 
cibɑyo kɑ ɑ̀ gbei boori  

68. Décideur  Izini nɔɔ̀k̀pɛ/nɔɔ̀k̀ɔ Bɔrɔ kɑ yiiko nɑ̀ nɔɔ̀ ̀
gɑɑbi kɑ ɑ̀ bɑ hini kɑ 
izini nɔɔ̀ ̀nɔɔru 
looyom hini gɑ 

69. Déclaration 
fiscale  

Jiirinɔɔru bɑnɑyom tilɑ Tilɑ nɔ ̀kɑ hɑcibɑnɑkɔ 
/ hɑcibɑnɑkpɛ cin 
nɔɔ̀,̀ be yiiko mɑ̀ gunɑ 
kɑ ɑ̀ jiirinɔɔru kɑbu 
kɑ cíí ɑ̀ sɛ ɑ̀ mɑ̀ bɑnɑ. 

70. Découvert Gɑrɔu Gɑrɔu nɔ̀ kɑ bɔrɔ cin 
tɛɛ sɑɑsɑ bɔm kɑ ɑ̀ 
bɑnɑyom su jɛɛ. 

71. Déficit  Gɑziɑyom Hɛikɑ kɑ nn bɑ dee 
nɔɔru bisɑ nɔɔru kɑ 
nn gondɑ  

72. Déficit 
budgétaire  

Jiirinɔɔru ŋwɑɑyom gɑziɑyom Jiirinɔɔru kɑ nn jisi 
nn mɑ̀ ŋwɑɑ bɑ́ɑ́ kɑ 
bisɑ nɔɔru kɑ ɑ̀ bɑ 
huro  

73. Dégrèvement Kɔɔ̀s̀uyom Nn mɑ̀ bɔrɔ kɔɔ̀s̀u 
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jiirinɔɔru kɑ ɑ̀ bɑ 
bɑnɑ ɑkulu ɑu zemini 

74. Délégation de 
service public  

Yiiko gbei nɔɔyom Alkɑwɑli kɑ ɑ̀ bɔm 
yiiko go gbei nɔɔ̀ ̀bɔrɔ 
sɛ ɑ̀ mɑ̀ ɑ̀ tɛɛ ɑ̀ 
bɑrɑni/ɑ̀ bɑnɑyom 
mɑ̀ hunu gbei di 
kunɑ. 

75. Demande de 
cotation  

Boniji hɛi hɑ̃ɑ̃yom Azɑnsi kɑ ɑ̀ kunɑ nn 
gbeidɔyo hɑ̃ɑ̃ gbei ɑu 
boniji nɔɔruhɛi. 

76. Deniers publics  Gomnɑnti nɔɔru Nɔɔru nɔ ̀kɑ ɑ̀ bɑrɑ 
gomnɑnti ŋwɛnɛ ɑu 
kɑ nn nɔɔ̀ ̀gomnɑnti 
mɑ̀ dìì 

77. Dépense  Nɔɔruŋwɑɑyom Nɔɔru looyom kɑ ɑ̀ 
cin nɑm nɔɔru mɑ̀ 
zebu 

78. Dette  Gɑrɔu Nɔɔruhɛi kɑ bɔrɔ bɑ 
bɑnɑ wɑkɑti fɔ.́ 

79. Dette publique  Gomnɑnti gɑrɔu Gɑrɔu kɑ gomnɑnti 
ŋwɑɑ gɑrɔu 
nɔɔ̀k̀pɛyodɔ / 
nɔɔ̀k̀ɔyodɔ 

80. Dévaluation  Nɔɔru timmɛ/tinnyɛ ̃ Gɑndɑ̀ hɑrukusuyo  
ŋwɛnɛ ɑzɑnsi kɑŋ cin 
zɑ́ɑ́ kɑ nɔɔru 
timmɛ/tinnyɛ ̃zebu 

81. Développement 
durable  

Mɔɔ̀j̀inɛkpɛyom kɑ bɑ jɛɛ Mɔɔ̀j̀inɛkpɛyom nɔ ̀kɑ 
ɑ̀ bɑ jɛɛ, jiiri 
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bobo/tutuumɑ 

82. Document 
administratif  

Yiiko tilɑ/gbeidɔ tilɑ Gbeidɔ tilɑ 
hɑnfɑɑnintɛyo 

83. Document de 
Programmation 
Pluriannuelle 
des Dépenses 
(DPPD)  

Jiiri bobo/tutuumɑ nɔɔruŋwɑɑyom 
tilɑ 

Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ nn 
cin jisi-jisi nɔɔruyo kɑ 
nn go ŋwɑɑ-ŋwɑɑ jiiri 
tutuumɑ 

84. Domaine public  Yiiko bɑtumɑ Bɑtumɑyo nɔ̀ kɑŋ go 
bɑrɑyom yiiko ŋwɛnɛ. 

85. Domicile fiscal  Jiirinɔɔru bɑnɑkɔ / bɑnɑkpɛ gɔrɔdɔ Nungu nɔ ̀kɑ nn bɑ 
kpei kɑ dukɑ díí bɔrɔ 
kɑ ɑ̀ cin jiirinɔɔru 
bɑnɑ 

86. Dossier d’appel 
d’offres (DAO)  

Gbei ɑu boniji tɛɛkpɛ / boniji tɛɛkɔ 
ceejiyom tilɑ 

Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ cin cibɑ 
gbei ɑu boniji kɑ ɑ̀ 
dimi nɔ ̀nn go bɑ̀ɑ̀ 

87. Douzièmes 
provisoires  

Jiirinɔɔru dummɔ kɑ nn bɑ ŋwɑɑ Nɔɔru dummɔ nɔ ̀kɑ 
mɛɛru cin zɑ́ɑ́ kɑ loo 
hɑndu fɔ́ mɛɛ de ɑ̀ nɑ́ 
duu nn mɑ̀ nɔɔ̀ ̀
jiirinɔɔru ŋwɑɑyom 
ŋwɛnɛ izini 

88. Droit de 
communication 

Senni kɑ yeeti hɑci Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
hɑrukusuyo cin ceeji 
kɑ díí nɔɔru huroyom 
nnɑ ɑ̀ hunuyom 
nɛkɑ/nukɑ nn nɑ̀ ɑ̀ 
sɑmmɑ nnɑ wɔkɑ ɑ̀ sɛ 
nn nɑ̀ ɑ̀ sɑmmɑ 
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89. Droit de 
préemption  

Deeyom hɑci Azɑnsi kɑ ɑ̀ kunɑ de 
bɔrɔ cíí ɑ̀ go dee nɔɔru 
zɑkɑ fɔ́ ngɑ wɑkɑti 
tɔɔ ɑ̀ nɑ́/ɑ̀ mɑnɑ 
bɑnɑ, bɔrɔ gonnɑ hɑci 
ɑ̀ mɑ̀ dee, nɔɔru di 
zɑkɑ 

90. Droits constatés Gbei seedɑnniyom Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ go 
gbei seedɑntɑwɑyom 
zɑ́ɑ́ ɑ̀ sintiyom 

91. Emprunt 
obligataire  

Yiiko gɑrɔu  Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
yiiko cin mɛɛ furu ko 
ceeji ɑ̀ mɑ̀ nɔɔru 
gɑrɔu 

92. Emprunts Gɑrɔuyo Gɑrɔu nɔ̀ gomnɑnti 
zɑ́ɑ́ kɑ ɑ̀ bɑ kɑ̀ɑ̀ bɑnɑ 
kɑ liibɑ tɛkɛ nɔɔrukpɛ 
sɛ 

93. Engagement  Nɔɔruŋwɑɑyom sintiyom Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ bɔnŋɔ ̀
nn hini kɑ sinti 
nɔɔruŋwɑɑyo 

94. Engagement 
comptable  

Nɔɔru kɑ́ɑ́yom Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
nn go nɔɔru kɑ́ɑ́ kɑ 
sɑmmɑ nukɑ nn bɑ 
ŋwɑɑ 

95. Engagement 
juridique  

Yiiko tilɑsiyom tilɑ Yiiko nɔɔ̀ỳom tilɑ 
sɑriyɑ bɔnŋɔ ̀ 

96. Enregistrement  Mɑ́ɑ́zɑ́ɑ́yom Mɔ̀ɔk̀ɑyɑɑsi nn go 
jiirinɔɔru 
bɑnɑkɔyo/bɑnɑkpɛyo 
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mɑ̀ɑ̀zɑ́ɑ́ 

97. Enrichissement 
illicite  

Nɔɔru duuri fummɔ ̀ Gomnɑnti gbeiteri 
nɔɔruduuri nɔ ̀kɑ ɑ̀ go 
deede gɑnɑ 

98. Entreprises 
publiques  

Yiiko gbeidɔ Gbeidɔ nɔ ̀kɑ cin ko 
gbei tɛɛ yiiko sɛ, kɑ ɑ̀ 
hɑnfɑɑni mɑ̀ zummu 
zɑmɑ gɑ 

99. Epargne  Nɔɔrujisiri/nɔɔrutukuyom Nɔɔru fɔ ́kɑ bɔrɔ jisi/ 
kɑmmu kɑ su gɑ 
bukɑɑtɑ jinɑ 

100. Escroquerie  Dɑrɑgɑ Yɑɑsi kɑ bɔrɔ go ɑ̀ 
hɑngɑsinɛ 
zɑɑlisin/zuɑlisin 

101. Etablissements 
publics  

Yiiko gbeidɔ Gbeidɔ kɑ yiiko yɑ 
gonnɑ ɑrɑ, ngɑ ɑ̀ go 
jiirinɔɔru ŋwɑɑyom 
mɛ ̀ɛ ̀

102. Evasion fiscale  Jiirinɔɔru birigiyom Tɛɛgbei/Azansi nɔ ̀kɑ 
ɑ̀ kunɑ jiirinɔɔru 
bɑnɑkɔ/bɑnɑkpɛ cin 
jiirinɔɔru 
tɑɑkɔ/tɑɑkpɛ birigi kɑ 
síí bɑnɑ hɛikɑ ɑ̀ himɑ.  

103. Exercice 
budgétaire  

Jiirinɔɔru ŋwɑɑyom wɑkɑti  Wɑkɑti kɑ ɑ̀ sinti zɑ́ɑ́ 
bɑture jiiri jibiri sinte 
kɑ kpei ɑ̀ jibiri kɔ̀kɔ̀rɔ ̀

104. Exigibilité  Gɑrɑhɑ̃yom Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
yiiko gbeidɔ kɑ cin 
jiirinɔɔru tɑɑ, cin 
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bɑnɑkɔ tilɑsi kɑ hɑnɔ̀ 
jisi ɑ̀ sɛ, kɑ ɑ̀ mɑ̀ ɑ̀ 
nɔɔru bɑnɑ 

105. Faute de gestion  Mɛɛyom/siriyɑyom gɑ dɛrɛyom À bɑrɑ nɔ̀ dɛrɛyom kɑ 
nn cin tɛɛ nɔɔru 
hurɑnniyom nnɑ ɑ̀ 
ŋwɑɑyom gɑ 

106. Finances locales Alkɑriyɑ/kpɑɑrɑ ɑlimɑni Hiniyo/fɔndɔ kɑŋ 
nɔɔru hurɑnni kpɑɑrɑ 
sɛ sɑriyɑ bɔm 

107. Fiscalité  Nɔɔru hurɑnniyom ɑzɑnsi Mɔ̀ɔ ̀kɑ yɑɑsi nn 
jiirinɔɔru hurɑnniyom 
siriyɑnni kpɑɑrɑ sɛ 

108. Fonds spéciaux Ziibɑ ŋwɑ̀ɑ̀ni / ɑdɑkɑ ŋwɑ̀ɑ̀ni Nɔɔru fɔ ́nɔ ̀kɑ ɑ̀ cin 
ko jisiyom, gɑndɑ̀kpɛ 
fɔŕɔnku yɑ go kɑmmɛ 
dɑm ɑ̀ gɑ 

109. Gouvernance Gɑndɑ̀mɛɛyom/ Gɑndɑ̀siriyɑyom Azɑnsi nɔ̀ kɑ bɔrɔ cin 
gɑnɑ kɑ kpɑɑrɑ kɔ̀tɔ̀ 
nnɑ 

110. Gouvernance 
locale  

Kpɑɑrɑ Gɑndɑ̀mɛɛyom /  Alkɑwɑli 
Gɑndɑ̀siriyɑyom 

Alkɑwɑli/kpɑɑrɑ 
ɑzɑnsi nɔ̀ kɑ bɔrɔ cin 
gɑnɑ kɑ kpɑɑrɑ kɔ̀tɔ̀ 
nnɑ 

111. Gré à gré 
(Marché de gré à 
gré ou marché 
par entente 
directe)  

Mɔ̀ɔ ̀nnɑ mɔ̀ɔ ̀

 

À bɑrɑ nɔ̀ boniji 
deeyom kɑ gomnɑnti 
cin tɛɛ mɑ̀ɑ̀cɛrɛsɛ bɔm 

112. Haute Cour de Ciitibugu beeri/Goosibugu beeri Ciitibugu/Goosibugu 
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Justice  nɔ ̀kɑ Gɑndɑ̀kpɛ nnɑ 
kpeikpɑɑsiyo nɔ ̀ɑ̀ 
goosi/ciiti nnɑ   

113. Haute trahison Zɑmmɑ beeri Yɑɑsi kɑ gɑndɑ̀kpɛ nɑ̀ 
ɑ̀ ŋwɛnɛ gɑndɑ̀ 
kɔt̀ɔỳom ɑlkɑwɑli 
cikɑwɑ/tɔɔrɑnni 

114. Hypothèque 
légale 

Alimɑni kɔmyom Sɑriyɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ nɑ̀ 
jiirinɔɔru tɑɑkɔ nɔɔ 
izini kɑ ɑ̀ mɑ̀ bɑnɑkpɛ 
kɑ ɑ̀ hongu jiirinɔɔru 
bɑnɑyom ɑlimɑni tɑɑ 

115. Impôt  Jiirinɔɔru Nɔɔru nɔ ̀kɑ bɔrɔ cin 
bɑnɑ gomnɑnti sɛ jiiri 
nnɑ jiiri 

116. Impôt direct  Bɑnɑkpɛ jiirinɔɔru Jiirinɔɔru kɑ ɑ̀ kɑ̀ɑ̀ 
nnɑ bɑnɑ mɑ̀ɑ̀ 

117. Impôt indirect  Alimɑni jiirinɔɔru Jiirinɔɔru kɑ nn kɑ́ɑ́ 
bɑnɑkpɛ ŋwɛnɛ 
ɑlimɑni fɔ́ kɑ ɑ̀ go dee 
ɑu ɑ̀ go nɛɛrɑ gɑ 

118. Impôt personnel Bɔrɔ jiirinɔɔru Jiirinɔɔru kɑ nn tɑ̀ɑ̀ 
jiirinɔɔru bɑnɑkpɛ 
duuri  gɑ 

119. Impôts d’État Yiiko jiirinɔɔru Jiirinɔɔru nɔ ̀kɑ ɑ̀ kpei 
gomnɑnti ɑdɑkɑ/ziibɑ 
kunɑ cifɔ ́

120. Impôts locaux Alkɑriyɑ/kpɑɑrɑ jiirinɔɔru Jiirinɔɔru nɔ ̀kɑ ɑ̀ kpei 
Alkɑriyɑ/kpɑɑrɑ 
ɑdɑkɑ/ziibɑ kunɑ cifɔ ́
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121. Indicateur de 
performance   

Seedɑ Lɑbɑɑriyo nɔ̀ kɑ nn 
cin kɑ̀ɑ̀ cibɑ zɑnŋɑ 
nɔɔru ŋwɑɑyo go dirɑ 

122. Inspection 
Générale de 
Ministère (IGM) 

Kpeikpɑɑsi ceeji gbeidɔ beeri Gbeidɔ kɑ cin kulɑ 
nnɑ nɔɔru mɛɛyom 
ŋwɛnɛ fɑtii 
fɑtiiyom/ceeji 
ceejiyom 

123. Inspection 
Générale des 
Finances (IGF) 

Nɔɔrumɛɛyom ceeji gbeidɔ beeri Gbeidɔ kɑ cin kulɑ 
nnɑ nɔɔru mɛɛyom 
ŋwɛnɛ fɑtii 
fɑtiiyom/ceeji 
ceejiyom 

124. Interpellation Hicɛɛyom /  Cɛɛyom nɔ ̀kɑ nn cin 
bɔrɔ hɑ̃ɑ̃ 
kpɑɑrɑnniyom 

125. Lettre de 
cadrage 

Nɔɔruŋwɑɑyom siriyɑnni tilɑ Azɑnsiyo nɔ̀ kɑŋ cin 
dɑm tilɑ kunɑ kɑ cibɑ 
mɔ̀ɔỳɑɑsi kɑ nn bɑ 
yiiko nɔɔruŋwɑɑ 

126. Liquidation  Nɔɔruŋwɑɑyom cimɑnniyom Tɛɛgbeiyo/ɑzɑnsiyo 
kɑ nn cin tɛɛ jinɑ nn 
mɑ̀ dukɑ sintini 
gomnɑnti 
nɔɔruŋwɑɑyom 

127. Loi de finances  Nɔɔrusenni sɑriyɑ Sɑriyɑ tilɑ nɔ̀ kɑ 
gɑndɑ̀diyɑyo cin zɑ́ɑ́ 
jiiri kulu kɑ ɑ̀ go 
gomnɑnti nɔɔru  
hurɑnniyom nnɑ ɑ̀ 
ŋwɑɑyom senni tɛɛ 
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128. Loi de finances 
de l’année  

Jiiri nɔɔrusenni sɑriyɑ Jiiri ŋwɛnɛ sɑriyɑ tilɑ 
nɔ ̀kɑ gɑndɑ̀diyɑyo 
cin zɑ́ɑ́, kɑ ɑ̀ go 
gomnɑnti nɔɔru 
hurɑnniyom nnɑ ɑ̀ 
ŋwɑɑyom senni tɛɛ 

129. Loi de finances 
rectificative  

Nɔrusenni sɑriyɑ hinsɑntɛ sɑriyɑ tilɑ nɔ̀ kɑ 
gɑndɑ̀diyɑyo cin zɑ́ɑ́, 
kɑ ɑ̀ go gomnɑnti 
nɔɔru hurɑnniyom 
nnɑ ɑ̀ ŋwɑɑyom senni 
tɛɛyom hinsɑ 

130. Loi de règlement  Jiiri nɔɔrusenni cɛɛrɑnniyom 
sɑriyɑ 

Sɑriyɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ cin kɑ̀ɑ̀ 
nɔɔru kɑ ɑ̀ go huro 
nnɑ wɔkɑ ɑ̀ go ŋwɑɑ 
senni cɛɛrɑnni 

131. Maître d’œuvre Gomnɑnti gbei tɛɛkɔ/tɛɛkpɛ Bɔrɔ ɑu gbeidɔ kɑ 
gomnɑnti go gbei nɔɔ̀ ̀
ɑ̀ mɑ̀ tɛɛ 

132. Maitre d’ouvrage Gomnɑnti gbei nɔɔkɔ/nɔɔkpɛ Yiiko gbeidɔ nɔ ̀kɑ ɑ̀ 
nɑ̀ gbei nɔɔ̀ ̀gbei 
tɛɛkɔ/tɛɛkpɛ sɛ 

133. Malversation  Dibi dibi Tɛɛgbei/mɔ̀ɔỳɑɑsi kɑ 
bɔrɔ gomnɑnti nɔɔru 
kɑɑbɑnni  

134. Mandat de 
paiement  

Bɑnɑyom tilɑ Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ izini nɔ̀ɔ̀ 
nn mɑ̀ yiiko nɔɔru 
bɑnɑ 

135. Marché public  Yiiko hebu/yobu Alkɑwɑli hɑntumtɛ nɔ̀ 
kɑ ɑ̀ kunɑ gbei 
tɛɛkpɛ/tɛɛkɔ ɑu boniji 
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nɛɛrɑkpɛ/nɛɛrɑkɔ nɑ̀ 
jɛndɛkɑri kɑ ngɑ bɑ ɑ̀ 
ɑlkɑwɑli tɔɔrɑnni 

136. Mise en 
recouvrement  

Tɑɑyom gbei Azɑnsi nɔ̀ kɑ go cibɑ 
kɑ nn beeni jiirinɔɔru 
bɑnɑyom tilɑ kɑ́ɑ́yom 

137. Montant du 
marché 

Hebu/yobu nɔɔruhɛi Nɔɔru kɑ nn ŋwɑɑ 
gbei kɑ nn tɛɛ ɑu 
boniji kɑ nn dee 

138. Obligation 
fiscale 

Jiirinɔɔru tilɑsintɛ Jiirinɔɔru kɑ bɑnɑkpɛ 
himɑ n nɔ̀ɔ ̀

139. Office Yiikogbeidɔ Gbeidɔ kɑ ɑ̀ bɑrɑ 
yiiko ŋwɛnɛ, kɑ ɑ̀ cin 
gbei tɛɛ zɑmɑ sɛ 

140. Offre Tuuyomtilɑ Tilɑ kɑ ɑ̀ kunɑ bɔrɔ 
kɑ ɑ̀ go yiiko sɛ gbei 
tɛɛ, cin cibɑ gbei kɑ ɑ̀ 
bɑ tɛɛ nnɑ nɔɔru kɑ 
gbei bɑ ŋwɑɑ 

141. Ordonnance de 
paiement 

Bɑnɑyom izini Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ go 
mɛɛnɔɔ̀ ̀nn mɑ̀ 
gomnɑnti nɔɔru bɑnɑ 
gbei tɛɛkɔ/tɛɛkpɛ sɛ 

142. Ordonnancement  Gɑrɔubɑnɑyom izini Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ nn 
mɛɛnɔɔ̀ ̀nn mɑ̀ gɑrɔu 
kɑ yiiko go diiyom 
bɑnɑ gbei 
tɛɛkɔ/tɛɛkpɛ sɛ 

143. Ordonnateur Bɑnɑyomizi nɔɔkpɛ/nɔɔkɔ Yiikodiyɑ nɔ ̀kɑ ngɑ 
yɑ cin mɛɛnɔ̀ɔ̀ nn mɑ̀ 
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yiiko nɔɔru bɑnɑ gbei 
tɛɛkɔ/tɛɛkpɛ sɛ 

144. Personne 
responsable du 
marché  

Yiiko gbei nɔɔyom hɑrikusu Yiikogbeiteri kɑ nn nɑ̀ 
nɔ̀ɔ ̀izini ɑ̀ mɑ̀ yiiko 
gbei nɔ̀ɔ ̀gbei 
tɛɛkɔyo/tɛɛkpɛyo sɛ 
sɑriyɑ bɔnŋɔ ̀ 

145. Plafond 
d’endettement  

Gɑrɔu ŋwɑɑyom zɑkɑ Tiki kɑ gomnɑnti síí 
hini kɑ gɑrɔu ŋwɑɑ 
kɑ bisɑ 

146. Plan Comptable 
de l’Etat  

Yiiko nɔɔruŋwɑɑyom ɑzɑnsi Mɔ̀ɔỳɑɑsi kɑ 
gomnɑnti cin ngɑ 
nɔɔrusenni siriyɑnni 

147. Poursuite  Tilɑsɑnniyom Azɑnsi nɔ̀ kɑ jiirinɔɔru 
tɑɑkɔyo cin tɛɛ kɑ 
bɑnɑkɔyo tilɑsi nn mɑ̀ 
jiirinɔɔru bɑnɑ 

148. Préqualification  Fisɔuyom sinte Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ go 
nɑm nn mɑ̀ zɑ́ɑ́yom 
sɑfu sinte tɛɛ 

149. Prescription  Tilɑsɑnniyom kɔkɔrɔ Sɑɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ su tɛɛ 
kpɛɛnɛ nn mɑ̀ cíí bɔrɔ 
kɑ ɑ̀ go jiirinɔɔru 
diiyom mɑ̀ bɑnɑ nnɑ 
gɑɑbi 

150. Prescription 
extinctive (ou 
libératoire)  

Alimɑni komyom Azɑnsi nɔ̀ kɑ 
gomnɑnti cin bɔrɔ 
ɑlimɑni tɑ̀ɑ̀ de ɑ̀ 
hongu jiirinɔɔru 
bɑnɑyom 
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151. Prescription 
fiscale  

Jiirinɔɔru bɑnɑyom tilɑ Mɔɔ̀ỳɑɑsi kɑ yiiko cin 
jiirinɔɔru bɑnɑyom 
kɑbu jiirinɔɔru 
bɑnɑkɔ/bɑnɑkpɛ sɛ 

152. Pression fiscale Jiirinɔɔru bitɑnni Gɑɑbɑnni kɑ nn cin 
tɛɛ jiirinɔɔru tɑɑyom 
gɑ 

153. Prestation Gbei/boniji Yiikogbei tɛɛkɔ/tɛɛkpɛ 
ŋwɛnɛ gbei kɑ ɑ̀ cin 
tɛɛ ɑu ɑ̀ boniji kɑ ɑ̀ 
cin nɛɛrɑ 

154. Principe de 
l’unité de 
trésorerie  

Yiiko ɑdɑkɑ tilɑsiyo Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ 
tilɑsɑnniyom kɑ yiiko 
nɔɔru mɔ ̀goono 
ɑdɑkɑ fɔ́ kunɑ 

155. Principe de 
l’unité de caisse  

Gbei  ɑdɑkɑ tilɑsiyo Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ 
tilɑsɑnniyom kɑ 
gbeidɔ nɔɔru mɔ ̀
goono ɑdɑkɑ fɔ́ kunɑ 

156. Principe de la 
constatation des 
droits et 
obligations  

Yɑɑsi kɑŋ hɑci hurɑnni Yɑɑsi nɔ̀ kɑ nn go 
yiiko hɑciyo nnɑ 
ɑlimɑniyo hɑntum 
tilɑ kunɑ, kɑ go nn 
tiki beiyom 

157. Programme Nɔɔru mɑruguyom Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
nn nɑ̀ nɔɔru ceeji ceeji 
kɑ mɑrugu nn mɑ̀ 
dukɑ yiiko gbei fɔ́ kɑŋ 
jisi tɛɛ 

158. Projet annuel de 
performance 

Jiiri gbei cibɑyom siriyɑnni Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
yiiko nɔɔru 
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mɛɛkɔyo/mɛɛkpɛyo 
cin cibɑ gbeiyo kɑ nn 
goono, wɔyo kɑŋ tɛɛ 
nnɑ mɑrije kɑŋ hunu 

159. Rapport annuel 
de performance 

Jiiri gbei cibɑyom tilɑ Tilɑ kɑ ɑ̀ kunɑ nn go 
cibɑ mɔ̀ɔ̀yɑɑsi kɑ 
jiirigbei ŋwɑ̀ɑ̀ni 
ŋwɑ̀ɑ̀niyo kɑŋ tɛɛ nnɑ 
yiiko jiirinɔɔru dirɑ 

160. Rapport sur 
l’exécution de la 
loi de finances 
(RELF)  

Yiiko nɔɔru looyom cibɑyom tilɑ Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
kpeikpɑɑsi kɑ cin 
yiiko  nɔɔru mɛ ̀ɛ ̀cin 
kɑ̀ɑ̀ cibɑ zɑnŋɑ kɑ nn 
nɑ̀ yiiko nɔɔru mɛ̀ɛ ̀  
jiiri gɑ 

161. Recettes de l’Etat  Yiiko nɔɔru mɑruguntɛ Jiirinɔɔru ŋwɑ̀ɑ̀ni 
ŋwɑ̀ɑ̀ni kɑ yiiko cin 
tɑ̀ɑ̀ kɑ mɑrugu 

162. Recettes fiscales  Yiiko jiirinɔɔruyo Yiiko jiirinɔɔru 
ŋwɑ̀ɑ̀ni ŋwɑ̀ɑ̀niyo kɑ 
nn cin tɑ̀ɑ̀ boron gɑ 
kɑ mɑrugu  

163. Recouvrement Nɔɔrutɑ̀ɑ̀yom Azɑnsi ŋwɑ̀ɑ̀ni 
ŋwɑ̀ɑ̀niyo kɑ nn tɛɛ 
kɑ yiiko nɔɔru tɑ̀ɑ̀ 
nnɑ kɑ dɑm gomnɑnti 
ŋwɛnɛ ɑdɑkɑ kunɑ 

164. Reddition de 
comptes  

Gbei tusiyɑyom Tilɑsi fɔ́ nɔ ̀kɑ ɑ̀ gɔrɔ 
wɔkɑ ɑ̀ go kpɑɑrɑ 
gbei tɛɛ gɑ ɑ̀ mɑ̀ cii 
zɑmɑ sɛ gbei kɑ tɛɛ 
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165. Redevabilité  Hɑ̃ɑ̃ nn mɑ̀ cii  Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
boron cin kpei zɑmɑ 
gbei tɛɛkɔ/tɛɛkpɛ hɑ̃ɑ̃ 
ɑ̀ mɑ̀ cii nn sɛ mɛtɛkɑ 
ɑ̀ nɑ̀ gbei tɛɛ nnɑ  

166. Redevabilité 
financière  

Nɔɔru senni hɑ̃ɑ̃yom Mɔ̀ɔk̀ɑyɑɑsi bɔrɔ kɑ sɛ 
nn nɑ̀ yiiko gbei dɑm 
ɑ̀ kɑmmɛ go cíí boron 
sɛ mɛtɛkɑ ɑ̀ nɑ̀ gbei 
tɛɛ nnɑ, nnɑ mɛtɛkɑ ɑ̀ 
nɑ̀ nɔɔru ŋwɑɑyom 

167. Redevance  Gɑɑyom nɔɔru Nɔɔru nɔ ̀kɑ yiiko cin 
tɑ̀ɑ̀ tɑ̀ɑ̀ kɑ zɑmɑ gbei 
tɛɛ nnɑ 

168. Redressement 
fiscal  

Yiiko jiirinɔɔru kɑŋ lɑɑbɑnni 
gɑrɑhɑ̃yom 

Gɑrɑhɑ̃yom nɔ̀ kɑ 
yiiko cin tɛɛ de bɔrɔ fɔ ́
nɑ̀ yiiko nɔɔru bɑnɑ 
kɑ gɑziɑni 

169. Responsabilité Tilɑɑsi Tuuyom nɔ ̀kɑ bɔrɔ 
cin tɛɛ ɑu bɔrɔ cin cii 
ciiti/goosi mɔɔjinɛ 

170. Ressources de 
l’Etat  

Yiiko ɑlimɑniyo Yiiko ɑrzikiyo nɔ̀ kɑ ɑ̀ 
cin mɑrugu kɑ zɑmɑ 
gbeiyo tɛɛ nnɑ 

171. Retenue à la 
source  

Yiiko jiirinɔɔru tɑ̀ɑ̀yom ɑ̀ sɛ Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
bɔrɔ fɔ ́cin yiiko 
jiirinɔɔruyo tɑ̀ɑ̀ tɑ̀ɑ̀ ɑ̀ 
sɛ kɑ kpei nnɑ ɑ̀ sɛ 

172. Rôle Yiiko nɔɔru bɑnɑkɔ/bɑnɑkpɛyo 
mɑ̀ɑ̀tilɑ 

Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
boron kɑ nn himɑ nn 
mɑ̀ yiiko nɔɔru bɑnɑ 
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mɑ̀ɑ̀yo nnɑ nɔɔru 
zɑkɑyo kɑ nn bɑ bɑnɑ 
cin ko goono 

173. Service fait 
(règle du) 

Gbei kɑŋ tɛɛ Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
yiiko gbeiteri nɔɔru 
bɑnɑkɔ/bɑnɑkpɛ su 
hini kɑ bɑnɑ sede ɑ̀ 
díí kɑ nn nɑ̀ gbei di 
tɛɛ 

174. Sincérité 
(principe de)  

Deede Tilɑsi nɔ̀ kɑ jiirinɔɔru 
ŋwɑɑyom 
mɛɛkɔ/mɛɛkpɛ mɑ̀ 
cibɑ zɑnŋɑ hɛikɑ 
yiiko ɑlimɑniyo goono 
nnɑ. Cibɑyom di nɑ́ 
himɑ ɑ̀ mɔ̀ gondɑ 
dɛrɛyom, hɛifɔ binɛ nɑ́ 
himɑ ɑ̀ mɔ̀ tukuyom 

175. Sociétés d’Etat  Yiiko gbeidɔ Gbeidɔ nɔ ̀kɑ yiiko jisi 
ɑu kɑ ɑ̀ kɑmmɛ goono 
ɑ̀ jisiyom gɑ. À bɑ̀ 
hini ko fotonci tɛɛ ɑu 
gbei ŋwɑ̀ɑ̀ni fɔ́yo  

176. Soumission Yiiko gbei tɛɛyom ceeji Alkɑwɑli tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ 
kunɑ yiiko gbei 
ceejikɔ/ceejikpɛ cin 
zei nnɑ mɔ̀ɔ̀yɑɑsi kɑ ɑ̀ 
bɑ̀ gbei tɛɛ nnɑ 

177. Sous-traitance Gbei gunnɛ dummuyom/gbei 
yobuyom 

Azɑnsi kɑ ɑ̀ kunɑ gbei 
tɛɛkɔ/tɛɛkpɛ kɑ duu 
yiiko gbei bɑ hini kɑ 
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gbei di ɑu gbei di 
jɛrɛfɔ/́zemini nɔ̀ɔ ̀bɔrɔ 
fɔ ́ŋwɑ̀ɑ̀ni mɑ tɛɛ 

178. Spécialité 
(principe de)  

Yiiko jiirinɔɔru sɑfuyo Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
jiirinɔɔru 
mɛɛkɔyo/mɛɛkpɛyo 
cin nɔɔru kulu gɔrɔdɔ 
kɑ́ɑ́ cɛrɛgɑ jiirinɔɔru 
tilɑ kunɑ ɑ̀ mɑ̀ dukɑ 
kpɑɑrɛ zɑmɑdiyɑyo sɛ 

179. Système 
déclaratif 

Jiirinɔɔru bɑnɑyom ɑzɑnsi sintine Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ 
yiiko jiirinɔɔru 
bɑnɑkɔ/bɑnɑkpɛ cin 
kpei cibɑ nɔɔru kɑ ɑ̀ 
huro, nɔɔru kɑ fɑrtɑ 
nnɑ liibɑ kɑ ɑ̀ duu 
jiirinɔɔru tɑ̀ɑ̀kɔyo / 
tɑ̀ɑ̀kpɛyo mɑ̀ dukɑ 
kɑbu jiirinɔɔru kɑ ɑ̀ 
bɑ bɑnɑ  

180. Taxe  Yiiko hɑci Nɔɔruyo cɛɛnɛ cɛɛnɛ 
nɔ ̀kɑ yiiko cin tɑ̀ɑ̀ 
bonijiyo kɑ boron go 
nɛɛrɑyo gɑ 

181. Taxes fiscales Gomnɑnti hɑci Nɔɔru cɛɛnɛ cɛɛnɛyo 
nɔ ̀kɑ gomnɑnti cin 
tɑ̀ɑ̀ bonijiyo kɑ boron 
go nɛɛrɑyo gɑ 

182. Taxes 
parafiscales  

Yiiko nnɑ gomnɑnti hɑci Nɔɔru cɛɛnɛ cɛɛnɛyo 
nɔ ̀kɑ yiiko nnɑ 
gomnɑnti cin tɑ̀ɑ̀ 
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bonijiyo kɑ boron go 
nɛɛrɑyo gɑ. De nn tɑ̀ɑ̀ 
ɑ̀ gonnɑ hiniyo kɑ nn 
go nn dɑm 

183. Termes de 
référence  

Kpɑɑrɑnni tilɑ Tilɑ nɔ̀ kɑ yiiko 
hɑrukusu cin tɛɛ kɑ 
cibɑ zɑnŋɑ nn go tɛɛ, 
hɛikɑ nn go tɛɛ nnɑ, 
nnɑ hɛikɑ nn go 
bɑtuyom gbei fɔ́ 
ŋwɛnɛ. 

184. Transfert de 
crédits  

Nɔɔru ŋwɑɑdɔ bɑruyom Yɑɑse nɔ̀ kɑ yiiko 
hɑrukusu cin nɔɔru 
ŋwɑɑyom gɑrɑnni zɑ́ɑ́ 
gbeidɔ fɔ ́kɑ kpeinnɑ 
ŋwɑ̀ɑ̀ni. Nɔɔruŋwɑɑ 
di sii zebu ɑ̀ binɛ sii 
tɔntɔnu.  

185. Transparence 
budgétaire  

Jiirinɔɔru ŋwɑɑyom kpɑɑrɑnni Diro nɔ ̀kɑ ɑ̀ go hɑ̃ɑ̃ 
wɔkɑ ɑ̀ go zɑmɑ 
gbeidɔ jiirinɔɔru mɛɛ 
ɑ̀ mɑ̀ nɑm hɛikulu mɔ̀ 
kpɑɑrɛyom bɔrɔ kulu 
sɛ jiirinɔɔru ŋwɑɑyom 
hini gɑ 

186. Trésor  Gomnɑnti nɔɔru jisidɔ beeri Nungu nɔ ̀kɑ 
gomnɑnti nɔɔru kulu 
go jisiyom 

187. Unité budgétaire 
(principe de l’)  

jiirinɔɔru ŋwɑɑyom tilɑ beeri Tilɑ nɔ̀ kɑ ɑ̀ kunɑ nn 
cin jiirinɔɔru kɑ nn go 
ŋwɑɑ kulu mɑrugu ɑ̀  
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kunɑ. Tilɑ beeri nɔ̀ kɑ 
nn cin kpei cibɑ 
gɑndɑ̀diyɑyo sɛ nn 
mɑ̀ fɑtii kɑ dukɑ 
mɛɛnɔ̀ɔ ̀

188. Unité de 
trésorerie  

Gomnɑnti nɔɔru mɑruguntɛ Azɑnsi nɔ̀ kɑ ɑ̀ go bɑ̀ɑ̀ 
gomnɑnti nɔɔru mɔ̀ 
mɑruguyom dɔfɔ ́

189. Universalité 
budgétaire 
(principe d’)  

Jiirinɔɔru ŋwɑɑyom sɑriyɑ Sɑriyɑ ɑ̀ bɔnŋɔ̀ 
jiirinɔɔru ŋwɑɑyom 
go jisjiyom, zɑ́ɑ́ ɑ̀ 
huroyom nnɑ ɑ̀ 
hunuyom 

190. Usagers  Gɑndɑ̀ize/Gɑndɑ̀nze Gɑndɑize/Gɑndɑ̀nze 
kɑ ɑ̀ bukɑɑtɑ 
biyɑyom ceeji yiiko 
gbeidɔ 

 


